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Artikel Deutsch Plural Übersetzung Beispielsatz

Wortschatz zu Lektion 1: Große Gefühle

Wie fühlst du dich?

ängstlich φοβητσιάρης

sich ärgern über θυμώνω με

das Bild Bilder εικόνα

dankbar ευγνώμων

sich freuen über χαίρομαι για

das Glück ευτυχία

glücklich ευτυχισμένος

sich interessieren für ενδιαφέρομαι για

leidtun λυπάμαι

die Liebe αγάπη

traurig λυπημένος

überrascht έκπληκτος

die Überraschung Überraschungen έκπληξη

das Unglück η ατυχία

verliebt ερωτευμένος

die Vorsicht προσοχή

sich wundern über εκπλήσσομαι για

wütend εξοργισμένος

zufrieden ικανοποιημένος

möglich δυνατό

unmöglich αδύνατο

schnell γρήγορα

langsam αργά

sich gut/schlecht fühlen αισθάνομαι καλά/άσχημα

Das ist sehr schade. Είναι πολύ κρίμα.
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Freude pur!

andere άλλα

echt πραγματικά

sich erholen von ξεκουράζομαι από

die Freude χαρά

fröhlich χαρούμενα

sich konzentrieren auf συγκεντρώνομαι σε

lächeln χαμογελώ

lachen γελώ

lustig αστείο

normal κανονικά

verrückt τρελός Sie rennt und springt fünf Minuten lang wie verrückt 
durch den Garten.

witzig αστεία

Was machst du gegen negative Gefühle?

aggressiv επιθετικά

die Dankbarkeit ευγνωμοσύνη

enttäuscht von απογοητευμένος από

das Gefühl Gefühle συναίσθημα

genervt von εκνευρισμένος με

geschockt von σοκαρισμένος από Ich war wirklich geschockt von dieser Nachricht.

gestresst von αγχωμένος από

die Gewalt βία

interessiert an ενδιαφέρομαι για

der Konflikt Konflikte σύγκρουση

sich melden bei επικοινωνώ με

negativ αρνητικό
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sauer auf θυμωμένος με

der Streit αντιδικία/καυγάς

das Training Trainings εκπαίδευση/προπόνηση

sich verabreden mit κλείνω ραντεβού με

die Wut οργή

die Zufriedenheit ικανοποίηση

Wortschatz zu Lektion 2: Mein Körper, meine Pflege

Meine Bürste ist aus Holz.

(sich) anziehen ντύνομαι

baden κάνω μπάνιο

benutzen χρησιμοποιώ

die Bürste Bürsten βούρτσα

die Creme Cremes κρέμα

die Dose Dosen κουτί

(sich) eincremen βάζω κρέμα

gefährlich επικίνδυνα

das Gesicht Gesichter πρόσωπο

die Haut δέρμα

das Holz ξύλο

herstellen κατασκευάζω

die Idee Ideen ιδέα

der Kamm Kämme χτένα

(sich) kämmen χτενίζομαι

die Körperpflege περιποίηση σώματος

die Kosmetik αισθητική

das Make-up μακιγιάζ

nachhaltig βιώσιμο
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der Nagel Nägel νύχι

das Parfüm Parfüms άρωμα

praktisch πρακτικά

das Produkt Produkte προϊόν

produzieren παράγω

(sich) rasieren ξυρίζω (ξυρίζομαι)

(sich) schminken βάφω (βάφομαι)

der Topf Töpfe δοχείο/γλάστρα/κατσαρόλα

die Umwelt περιβάλλον

verpackt συσκευασμένο

die Verpackung Verpackungen συσκευασία

(sich) waschen πλένω (πλένομαι)

wiederverwenden επαναχρησιμοποιώ

flüssig ρευστό

fest στερεό

die Haare schneiden κουρεύομαι

(sich) die Zähne putzen πλένω τα δόντια

Ich finde, dass mein Körper schön ist.

der Körper Körper σώμα

der Humor χιούμορ

die Schönheit ομορφιά

sich wohlfühlen αισθάνομαι καλά

dick χοντρός

dünn λεπτός

glücklich ευτυχισμένος

unglücklich δυστυχισμένος
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positiv θετικό

negativ αρνητικό

gute/schlechte Laune haben έχω/δεν έχω κέφι

ein eigenes Geschäft eröffnen ανοίγω δικό μου μαγαζί

eine eigene Praxis gründen ανοίγω δικό μου ιατρείο

Ich arbeite für die Schönheit.

beraten συμβουλεύω

der Friseur Friseure κομμωτής

die Friseurin Friseurinnen κομμώτρια

meistens συνήθως

die Mode μόδα

operieren χειρουργώ

(sich) pflegen περιποιούμαι

reinigen καθαρίζω

Wortschatz zu Lektion 3: Das feiern wir

Ein Büfett für unsere Gäste

der Alkohol αλκοόλ

die Anfrage Anfragen αίτημα

das Angebot Angebote προσφορά

das Baby Babys μωρό

das Besteck μαχαιροπίρουνα

die Bohne Bohnen φασόλι

das Büfett Büfetts μπουφές

das Catering κέτερινγκ

das Dessert Desserts επιδόρπιο

die Gabel Gabeln πιρούνι

das Gericht Gerichte πιάτο



Auf jeden Fall! A 2.1

© telc gGmbH – www.telc.net 6

Artikel Deutsch Plural Übersetzung Beispielsatz

gern(e) ευχαρίστως

gemeinsam μαζί

das Geschirr σερβίτσιο

das Hähnchen Hähnchen κοτόπουλο

das Hauptgericht Hauptgerichte κύριο πιάτο

heiraten παντρεύομαι

der Jugendliche Jugendlichen νέος

die Jugendliche Jugendlichen νέα

die (Kaffee-)Maschine (Kaffee-)Maschinen (καφετιέρα) μηχανή 

der Karneval καρναβάλι

kennenlernen γνωρίζω

der Löffel Löffel κουτάλι

das Messer Messer μαχαίρι

die Party Partys πάρτι

das Rindfleisch βοδινό

die Scheidung Scheidungen διαζύγιο

das Schweinefleisch χοιρινό

der Trend Trends τάση

die Trennung Trennungen χωρισμός

typisch τυπικά

der Veganer Veganer αυστηρά χορτοφάγος

die Veganerin Veganerinnen αυστηρά χορτοφάγος

der Vegetarier Vegetarier χορτοφάγος

die Vegetarierin Vegetarierinnen χορτοφάγος

sich verlieben ερωτεύομαι Wir haben uns verliebt.

die Vorspeise Vorspeisen ορεκτικό
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Ich hätte gern die Pilzpfanne.

bestellen παραγγέλνω

das Bier Biere μπίρα

die Birne Birnen αχλάδι

die Bratwurst Bratwürste ψητό λουκάνικο

gebraten ψητό

gegrillt ψημένο στο γκριλ

möglich δυνατό

der Schinken Schinken ζαμπόν

die Speisekarte Speisekarten κατάλογος μενού

Hunger/Durst haben πεινάω/διψάω

Das ist schiefgelaufen.

sich beschweren κάνω παράπονα

die Feier Feiern γιορτή, γιορτές

kaputtgehen καταστρέφομαι

der Leiter Leiter διευθυντής

die Leiterin Leiterinnen διευθύντρια

die Meinung Meinungen γνώμη

der Musiker Musiker μουσικός

die Musikerin Musikerinnen μουσικός

normalerweise κανονικά

die Panne Pannen βλάβη/αναποδιά Es gab eine Panne.

scharf καυτερό Das Essen war so scharf.

schieflaufen κάτι πάει στραβά

schrecklich φοβερό

der Teller Teller πιάτο
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verschieden διαφορετικά

weinen κλαίω

die Wurst Würste αλλαντικό

freundlich φιλικά

unfreundlich μη φιλικά

Wortschatz zu Lektion 4: Tolle Pläne

Wollen wir etwas zusammen unternehmen?

(sich) anmelden εγγραφώ (εγγράφομαι)

aufregend συναρπαστικά

die Band Bands συγκρότημα

beide και τα δύο

das Einkaufszentrum Einkaufszentren εμπορικό κέντρο

der Eintritt είσοδος

der Flohmarkt Flohmärkte υπαίθρια αγορά

die Geschichte Geschichten ιστορία

die Komödie Komödien κωμωδία

der Krimi Krimis αστυνομικό

der Kuchen Kuchen κέικ

romantisch ρομαντικά

das Schwimmbad Schwimmbäder κολυμβητήριο 

die (Sport-)Halle (Sport-)Hallen γυμναστήριο

der Sportplatz Sportplätze γήπεδο/στάδιο

stattfinden λαμβάνω χώρα

unternehmen επιχειρώ/κάνω κάτι

die Veranstaltung Veranstaltungen παράσταση/εκδήλωση

vergessen ξεχνώ

der Vorschlag Vorschläge πρόταση
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die Vorstellung Vorstellungen παρουσίαση

der Wald Wälder δάσος

der Zoo Zoos ζωολογικός κήπος

vorher πριν

gratis = kostenlos δωρεάν = χωρίς χρέωση

genau … Minuten/Stunden ακριβώς … λεπτά/ώρες Die Komödie dauert genau 90 Minuten.

Lust haben auf έχω όρεξη για/να κάνω κάτι Ich habe keine Lust auf Krimis.

Einverstanden! Σύμφωνος!

Prima! Σούπερ!

Das hört sich interessant an! Ακούγεται ενδιαφέρον!

Das klingt gut! Καλό ακούγεται!

Ich kann erst um sieben. Μπορώ μετά τις επτά.

Habt ihr das schon mal probiert?

absagen ακυρώνω

ausprobieren δοκιμάζω

berühmt διάσημος

erklären εξηγώ

fantastisch φανταστικά

fotografieren φωτογραφίζω

gewinnen κερδίζω

holen παίρνω

das Kaufhaus Kaufhäuser πολυκατάστημα

das Kostüm Kostüme κοστούμι

die Messe Messen έκθεση

der Roman Romane μυθιστόρημα

teilnehmen an συμμετέχω σε Sie nehmen gemeinsam an einer Kulturveranstaltung 
teil.
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verbringen περνώ χρόνο (με)

der Wettbewerb Wettbewerbe διαγωνισμός

Es hat gut geklappt. Πέτυχε.

Wir wollten eigentlich …

der Ball Bälle μπάλα/χοροεσπερίδα

beenden τερματίζω

der Bekannte Bekannten γνωστός

die Bekannte Bekannten γνωστή

der Besuch Besuche επίσκεψη

eigentlich στην πραγματικότητα

das Festival Festivals φεστιβάλ

gestern χθες

das Klavier Klaviere πιάνο

die Kreditkarte Kreditkarten πιστωτική κάρτα

malen ζωγραφίζω

die Mitternacht μεσάνυχτα

das Picknick Picknicks πικνίκ

der Plan Pläne πλάνο

der Schauspieler Schauspieler ηθοποιός

die Schauspielerin Schauspielerinnen ηθοποιός

üben κάνω πρόβα

die Verabredung Verabredungen ραντεβού

vorgestern προχθές

einen Spaziergang machen κάνω περίπατο
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Wortschatz zu Lektion 5: Neue Ziele

Ich suche einen neuen Job.

das Abitur απολυτήριο λυκείου

der Arbeitstag Arbeitstage εργάσιμη, εργάσιμες

die Aufgabe Aufgaben καθήκον

der Bachelor προπτυχιακός τίτλος σπουδών/ΒΑ/
Bachelor

beruflich επαγγελματικά

sich bewerben υποβάλω αίτηση πρόσληψης Auf den Jobmessen kann man sich manchmal direkt 
bewerben.

entwickeln εξελίσσω

der Ingenieur Ingenieure μηχανικός

die Ingenieurin Ingenieurinnen μηχανικός

der Job Jobs θέση εργασίας

der Journalist Journalisten δημοσιογράφος

die Journalistin Journalistinnen δημοσιογράφος

die Karriere Karrieren καριέρα

der Lebenslauf Lebensläufe βιογραφικό σημείωμα

mindestens τουλάχιστον

die Note Noten βαθμός

die Stellenanzeige Stellenanzeigen αγγελία θέσης εργασίας

das Video Videos βίντεο

eine Bewerbungsmappe mit 
Anschreiben und Lebenslauf

ένας φάκελος υποψηφίου εργαζομένου 
με συνοδευτική επιστολή και βιογραφικό 
σημείωμα

die Kontaktdaten angeben δίνω τα στειχεία επικοινωνίας
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Sind Sie neu hier? Willkommen!

die Abteilung Abteilungen τμήμα

anfangen αρχίζω

arbeitslos άνεργος

empfehlen συνιστώ

kündigen απολύω/παραιτούμαι

meinen θεωρώ

passend κατάλληλος

nervös νευρικός

die Notiz Notizen σημείωση

reden μιλώ

total συνολικά

das Ziel Ziele στόχος

zusammenarbeiten συνεργάζομαι

sich duzen μιλώ στον ενικό

sich siezen μιλώ στον πληθυντικό

per Post/E-Mail μέσω ταχυδρομείου/ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου

Wo bin ich in fünf Jahren?

der Angestellte Angestellten ιδιωτικός υπάλληλος

die Angestellte Angestellten ιδιωτική υπάλληλος

die Arbeitszeit Arbeitszeiten χρόνος εργασίας

bedeuten σημαίνω

besprechen συζητώ

die Bewerbung Bewerbungen αίτηση για την κάλυψη θέσης εργασίας

einladen προσκαλώ

der Erfolg Erfolge επιτυχία
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die Fortbildung Fortbildungen επιμόρφωση

das Gehalt Gehälter μισθός

das Gespräch Gespräche συνέντευξη

das Homeoffice τηλεργασία

die Kommunikation επικοινωνία

der Manager Manager μάνατζερ/στέλεχος

die Managerin Managerinnen μάνατζερ/στέλεχος

motiviert διαθέτω ισχυρό κίνητρο

der Selbstständige Selbständigen αυτοαπασχολούμενος

die Selbstständige Selbständigen αυτοαπασχολούμενη

der Teamleiter Teamleiter υπεύθυνος ομάδας

die Teamleiterin Teamleiterinnen υπεύθυνη ομάδας

die Überstunde Überstunden υπερωρία

die Umschulung Umschulungen μετεκπαίδευση

die Weiterbildung Weiterbildungen κατάρτιση

sympathisch συμπαθητικός

unsympathisch αντιπαθητικός

zufrieden ικανοποιημένος

unzufrieden μη ικανοποιημένος

(in) Teilzeit/Vollzeit arbeiten εργάζομαι σε καθεστώς ημιαπασχόλησης/
πλήρους απασχόλησης

sich selbstständig machen κάνω έναρξη δραστηριότητας ως 
αυτοαπασχολούμενος

Ich bin meine eigene Chefin/ 
mein eigener Chef! Είμαι το δικό μου αφεντικό!
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Wortschatz zu Lektion 6: Von morgens bis abends

Diese Woche ist voll bei mir!

der (Personal-)Ausweis (Personal-)Ausweise ταυτότητα/έγγραφο ταυτοποίησης

das Amt Ämter υπηρεσία

die Bank Banken τράπεζα

beantragen αιτούμαι

beantworten απαντώ

die Behörde Behörden δημόσια υπηρεσία

definitiv οριστικά

furchtbar φοβερά

der Handwerker Handwerker τεχνίτης

die Handwerkerin Handwerkerinnen τεχνίτρια

der Kalender Kalender το ημερολόγιο, -ια

das Meeting Meetings η συνάντηση, -εις

notieren σημειώνω

der (Reise-)Pass (Reise-)Pässe διαβατήριο

die Reparatur Reparaturen η επισκευή

schließlich τελικά

schlimm άσχημα

tagsüber κατά τη διάρκεια της ημέρας

voll πλήρης/γεμάτος

vorbereiten προετοιμάζω

zuerst αρχικά

müde κουρασμένος

wach ξύπνιος

die ganze Zeit/den ganzen Tag/ 
die ganze Nacht συνέχεια/όλη τη μέρα/όλη τη νύχτα
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gut/schlecht gelaunt sein έχω/δεν έχω όρεξη

höflich ευγενικά

unhöflich αγενώς

Das stresst mich! Αυτό με αγχώνει!

Woran sollten wir denken?

anbieten προσφέρω

anschließend στη συνέχεια

erledigen τακτοποιώ

die (Gäste-)Liste (Gäste-)Listen λίστα (καλεσμένων)

die Kantine Kantinen καντίνα

sich kümmern um φροντίζω για Sie kümmern sich um die Planung.

mithelfen βοηθώ

nennen ονομάζω

organisieren οργανώνω

der Partner Partner συνεργάτης

die Partnerin Partnerinnen συνεργάτιδα

die Präsentation Präsentationen παρουσίαση

präsentieren παρουσιάζω

das Programm Programme πρόγραμμα

der Punkt Punkte σημείο

das Quiz Quiz κουίζ

spätestens το αργότερο

das Spiel Spiele παιχνίδι

die Süßigkeit Süßigkeiten γλυκό

verschicken στέλνω

verteilen μοιράζω/διανέμω
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Ich hätte gern einen Internetanschluss.

bestätigen επιβεβαιώνω

die Bestätigung Bestätigungen Επιβεβαίωση

dringend επείγον

das Festnetz Σταθερό δίκτυο

der Internetanschluss Internetanschlüsse Σύνδεση στο διαδίκτυο

die Kopie Kopien Αντίγραφο

der Router Router Ρούτερ

der Techniker Techniker Τεχνικός

die Technikerin Technikerinnen Τεχνικός

die Uhrzeit Uhrzeiten Ώρα

unterschreiben υπογράφω

verschieben αναβάλλω

der Vertrag Verträge Συμβόλαιο

einen Termin verschieben αναβάλλω ένα ραντεβού

Auf Wiederhören! Γεια σας!


